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LAS VEGAS

Guia del Usuario del Teléfono Celular con Television
Digital y Pantalla a Color GSM/GPRS Touch Screen



Gracias por elegir este teléfono mévil. Para mejor uso del
mismo, lea atentamente el manual.

Este teléfono con pantalla a color esta diseiiado para ser
utilizado en la red GSM/GPRS. El teléfono soporta tarjeta
doble en linea al mismo tiempo, puede retirar los dos
teléfonos al mismo tiempo y disfrutar realmente una vida de
ciencia y tecnologia sin problemas.

Junto con la funcién basica de comunicacion, también le
ofrece funciones practicas que le ayudaran en strabajo y
vida, tal como métodos de informacion en inglés, directorio
de tarjetas, timbre de 64 cuerdas, reloj/alarma, calendario,
convertidor, administracion de salud, calculadora, juegos,
Bluetooth, una poderosa grabadora, reproductor de mp3

y mp4 y tarjeta de memoria. Ademas, el teléfono esta
programado con una interfaz personalizada y funciones bien
disefiadas para satisfacer sus necesidades individuales.
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Capitulo 1 Informacion de seguridad

1.1 Precauciones generales

Mantenga steléfono apagado en toda aeronave, hospital o areas en donde
el teléfono podria interrumpir la operacion de equipo sensible o médico. Use
steléfono de conformidad con las reglas del area.

Para evitar interrumpir las ondas radiales provocando mal operacion otros
problemas, no utilice steléfono en donde existan sefiales débiles o equipo
electronico de alta precision, particularmente, aparatos auditivos, marcapasos
otro equipo médico, detector de fuego, puertas y dispositivos de controles
automaticos.

No golpee violentamente, sacuda o lance el teléfono porque se podria
romper o podria provocar un incendio.

No coloque la bateria, el teléfono o el cargador en un orno de microondas
0 un aparato de alta tension porque el teléfono se podria p

No utilice el teléfono en areas con ambiente en donde exista riesgo de
explosion o el teléfono podria sufrir dafio o provocar un incendio.

No coloque el teléfono en areas de alta temperatura, donde haya gran
humedad o polvo; o el teléfono podria descomponerse.

Mantenga el teléfono fuera del alcance de los nifios porque podria usarlo
como juguete y sufrir alguna lesion.

No coloque el teléfono en una mesa que no esté plana o hambolee porque
el teléfono podria caerse y romperse.

No desarme o redisefie el teléfono; de otra forma el teléfono podria
romperse o0 provocar una fuga eléctrica otros problemas.

No utilice agujas, plumas objetos puntiagudos para oprimir las teclas o el
teléfono podria se y fallar.

Evitar que el teléfono se encuentre cerca de objetos magnéticos tal como
tarjetas magnéticas, tarjetas de crédito, disquetes. La onda radial de teléfono
podria borrar la informacion almacenada en esos medios.

No exponga el telé a agua otros liquidos; o el teléfono
podria descomponerse.

Para evitar accidente de trafico, no utilice el teléfono al manejar.

Siempre use la bateria y el cargador de bateria que autoriza el fabricante.
Dichos productos de otras marcas podrian causar fugas, excesivo calor,
explosion e incendio.

personal profesi puede y reparar el
Podria causar un dafio mayor e ir contra la garantia ensamblar y reparar el
teléfono sin permiso.

1.2 Precauciones sobre la bateria

No tire la bateria en fuego; de otra forma podria encenderse y podria
ocurrir una explosion.




No utilice la fuerza al retirar la bateria porque podria causar derrames de
acido, ivo calor, ion y hasta i

No provoque un cortocircuito ni ponga la bateria junto con objetos
metéalicos como cable, agujas y gargantillas; de otra forma podria causarse
fugas de acido, ivo calor, ion y hasta i

No desmantele ni modifique la bateria o suelde los puntos de contacto;
de otra forma podria provocar fuga de &cido, excesivo calor, explosion, hasta
incendio.

El liquido que derrame la bateria podria causar ceguera si entra en
contacto con los ojos. En ese caso, lavese los ojos con agua limpia de

inmediato (no talle los ojos) y asista a un hospital tan pronto como sea posible.

No utilice y coloque el teléfono cerca de areas de alta temperatura, tales
como fogatas o calentadores; de otra forma podria causar una fuga de &cido,
excesivo calor, explosion, hasta incendio.

Si la bateria sufriera calentamiento, decoloracion o distorsion durante el
uso, carga o almacenamiento, deje de usarlo y cambie a uno nuevo.

Si la bateria derrama liquido y éste entra en contacto con la piel o ropa,
podria causar quemaduras. Lave la piel o ropas con agua y asista al hospital,
si en necesario.

Si el liquido se derrama de la bateria o suelta un olor nauseabundo,
aléjelo de cualquier fuego; de otra forma podria provocarse una fuga de acido,
excesivo calor, explosion y hasta incendio.

Evite que la bateria se humedezca, de otra forma podria ocurrir excesivo
calor, humo y erosion.

No utilice ni cologue la bateria bajo el rayo del sol directo o cerca de areas
de alta temperatura tales como automéviles; de otra forma podria provocar
una fuga de &cido y excesivo calor, asi como afectar el desempeiio de la
bateria y reducir sciclo de vida.

No cargue la bateria durante 24 horas o mas.

La vida de la bateria esta limitada y se disminuira después de cargas
largas y frecuentes. Si no funciona después de varias cargas, indica que ha
acabado svida. Necesitara sustituirla con una nueva bateria del modelo que
se indica.

No deseche la bateria junto con la basura doméstica; debera desecharla
siguiendo los reglamentos.

1.3 Precauciones con respecto al cargador

Utilice una fuente de energia de ca. de 220V, de otra forma se podria
provocar la fuga de écido, excesivo calor y dafio al teléfono y al cargador.

No provoque un cortocircuito al cargador; de otra forma podria causar
choques eléctricos, produccion de humo y dafio al cargador.

No utilice el cargador cuando el cable esta roto, o podria causar incendio
y un choque eléctrico.

No coloque un contenedor con agua cerca del cargador; de otra forma,

ésta se podria derramar y entrar en el teléfono, causando excesivo calor, fuga
eléctrica y otros problemas.

Si entra en contacto con agua otro liquido, el cargador debera ser retirado
de la salida de energia de inmediato para evitar excesivo calor, incendio,
choque eléctrico y otros problemas al cargador.

No desarme ni modifique el cargador; de otra forma se podria causar
lesiones personales, fugas eléctricas e incendio.

No utilice el cargador en lugares donde exista mucha humedad, tales
como el baiio; de otra forma, podria haber fugas eléctricas, incendio y otros
problemas al cargador.

No toque el cargador, el cable o la salida de energia con manos hiimedas;
de otra forma podria ocurrir un choque eléctrico.

No cologue objetos pesados en el cable ni la modifique o podria sufrir un
choque eléctrico.

Desconecte el cargador con energia eléctrica durante limpieza y
mantenimiento.

Mantenga el cuerpo del cargador de otra parte que no sea el cable al
desconectar el cargador de la fuente de energia eléctrica; de otra forma,
podria ocurrir un choque eléctrico o un incendio.

Si el contenido de este manual no es consistente con steléfono, el teléfono
prevalecera.

Capitulo 2 Presentacion del teléfono

2.1 Especificacion
La maquina anfitriona:

No. de modelo LAS VEGAS
Tamaiio itud x ancho x grosor) | 104.5 MM * 51.9 MM * 16.5 MM
Peso 125g

2.2 Tarjeta SIM

Antes de que usted use el teléfono, debera insertar la tarjeta SIM. Es
sllave para tener acceso a la red GSM.

Toda la informacién relacionada con la conexion a la red y las bitacoras de
llamadas queda registrada en el area de metal de la tarjeta SIM. En la tarjeta
SIM, también se graban los nombres y llamadas del directorio en los mensajes
de texto. Puede sacar la tarjeta SIM y ponerla en otro teléfono mévil GSM. (El
nuevo teléfono leerd la tarjeta SIM automaticamente).

Para evitar la pérdida y dafio de informacion guardada en la tarjeta SIM, el
area de metal de ésta no debe ser tocada y se debe mantener lejos de areas
eléctricas y magnéticas. Si se dafiara, no podra tener acceso a la red GSM.

Tarjeta TF (T-Flash) es una tarjeta de memoria portatil de gran capacidad



para guardar archivos de musico y video, que en forma
la capacidad de almacenamiento del teléfono.

*Nota: El teléfono debe estar apagado antes de que retire la tarjeta SIM/TF.
Esta prohibido insertar o retirar la tarjeta SIM/TF cuando esté conectado con
una fuente de energia externa porque ésta podria sufrir dafio.

Antes de instalar la tarjeta SIM, apague el teléfono y retire la pila y
cualquier fuente de energia externa.

Inserte la tarjeta SIM en la ranura SIM y cierre la ranura recolocando la
tapa.

Cuando necesite sacar la tarjeta SIM, apague el teléfono, abra la cubierta
superior, retire la bateria, abra la tapa de la tarjeta SIM y saquela.

Antes de instalar la tarjeta TF, apague el teléfono y retire la bateria y toda
fuente externa de energia.

Inserte la tarjeta TF en la ranura TF.

Cuando deba sacar la tarjeta TF, apague el teléfono y saquela de sranura.

2.3 Bateria

50% de la energia de la bateria se carga al principio y se puede utilizar
después de desempacarla.

La nueva bateria debe ser cargada durante cuando menos 14 horas.
Después de que se acabe la energia (cuando ya no tenga mas energia para
prender el teléfono) por primera vez, cargue la bateria completamente. La
segunda ocasion, cargue la bateria completamente después de acabar
toda la energia de la bateria. Y hagalo durante tres veces para maximizar
sdesempeiio.

Instalar y retirar la bateria

Retire la bateria de la siguiente forma:

1. Retire la cubierta de la bateria deslizandola.

2. Eleve la parte inferior de la bateria y saquela.

Instale la bateria de la siguiente forma:

1. Coloque la bateria en la ranura apropiada.

2. Empuje la cubierta hacia arriba hasta que esté firmemente cerrada.

Cargar la bateria

Conecte el cargador en una salida de energia. El cargador estard prendido
cuando la luz del indicador de energia esta encendida.

*Nota: No saque la bateria cuando se esté cargando.

Inserte el conector del cargador en el puerto del lado derecho del teléfono.

El simbolo de la bateria parece en la esquina superior derecha e indica el
estado de carga. Si el teléfono esta apagado durante la carga, una imagen
indicando la carga se mostrara en vez de significar que se esta llevando a
cabo la carga, o en vez de un mensaje de que la carga se esta llevando a
cabo. Si el teléfono tiene bateria baja y esta siendo usado durante la carga,

podria tomar tiempo para que el icono de carga aparezca en la pantalla
después de iniciar la carga.

Cuando las barras de carga estén llenas y sean constantes, significa que
ha terminado la carta. Si el teléfono esta apagado durante ésta, una imagen
de indicacion de carga se mostrara en vez de un mensaje indicando que la
carga ha terminado. El proceso en general dura 3 a 4 horas. Es normal que
la bateria, el teléfono y el cargador puedan generar cierto calor durante el
proceso.

Al terminar, desconecte el cargador del teléfono y fuente de energia.

*Nota:

La bateria debe ser cargada con el cargador suministrado por el fabricante
en un lugar ventilado a una temperatura entre +5°C y +40°C. El uso de un
cargador no aprobado podria provocar dafio e invalidar la garantia.

Cargar la bateria cuando el teléfono esta apagado, automaticamente
mostrara la advertencia de bateria baja. Si la bateria no ha sido usada, se
reducira el tiempo de carga.

El tiempo en espera y el tiempo para hablar que ofrece el fabricante
se calcula dentro de ambiente ideal. El tiempo real podria variar con las

de lared, la icion de trabajo y el modo de operacion.

Asegurese que la bateria esté bien instalada y que no se puede retirar
durante la carga.

Cuando termine la carga, desconecte el cargador del teléfono y la fuente
de energia.

Si éste no ha sido desconectado del teléfono y de la fuente de energia, la
carga iniciara una vez mas después de que se utilice una cierta cantidad de
energia en la bateria en un periodo de 5 a 8 horas. Ello no es conveniente
debido al hecho que hacerlo podria causar un impacto adverso en la vida de
la bateria.

2.4 Linea de datos

Conecte la linea de datos cuando el teléfono esté apagado. El icono de
carga que se muestra en la pantalla indica que el teléfono esta apagado y que
esta siendo cargado.

Conecte la linea de datos cuando el teléfono esté apagado. Los mentis se
muestran en la pantalla.

Unidad de almacenamiento: en el modo de almacenamiento, se puede
tener acceso al contenido del teléfono a través de una computadora.

Camara web: en el modo de camara, el teléfono puede funcionar como
una camara.

Carga: utilice la funcion de carga solamente. El teléfono regresa a en
espera y las otras funciones contintian disponibles.




2.5 Apagado o encendido del teléfono

Oprima y mantenga oprimida la tecla Finalizar para apagar el teléfono o
para prenderlo.

Si el teléfono esta prendido sin una tarjeta SIM, el mensaje “inserting the
SIM card” (“inserte la tarjeta SIM”) se mostrara. La tarjeta SIM sera verificada
después de ser insertada. Después se mostrara en la pantalla la siguiente
informacion: escriba el PIN1 (si usted ha definido una contrasefia para la
tarjeta SIM). Escriba la contrasena del teléfono (si usted ha configurado una

fia para el telé

Después de que la tarjeta SIM se haya decodificado con éxito, steléfono
buscara una red disponible (que se mostrara en la pantalla). Una vez que se
realice la conexion, el icono del proveedor de red aparecera al centro de la
pantalla. Ahora el teléfono estara en espera y estara listo para ser usado.

*Nota: Si aparece “Emergency number” (“Nimero de emergencia”),
significa que usted esta fuera del area de servicio de la red. Sin embargo,
podra hacer llamadas de emergencia de acuerdo con la fuerza de la sefial de
steléfono.

Capitulo 3 Detalles del menu

3.1 Directorio

Busqueda Rapida: entre en la pantalla de navegacion del directorio. Podra
p informacion correspondi en la col inferior de buisq

para organizar los registros. Los modos de busqueda incluyen. 1. Inglés
(mindsculas); 3. Niimero. Oprima la tecla # para cambiar entre los métodos
de insercion.

SIM1 IP Dial: activa la marcacion de nimeros IP en el directorio por SIM1.

SIM2 IP Dial: activa la marcacion de nimeros IP en el directorio por SIM2.

Envie SMS: envia mensaje al nimero

Ver: verifica los detalles de una entrada

Edite: edita la entrada

Borrar: borra la entrada

Duplique: respalda la entrada

Mover: mueve la entrada

Copiar: copia la entrada

Copiar vCard

1. Enviar por SMS: enviala entrada a través de un mensaje de texto

2. Enviar por MMS: envia la entrada a través de un mensaje multimedia

3. Enviar por Bluetooth: envia la entrada a través de Bluetooth.

4. Guardar el archivo: guarda la entrada como tarjeta electronica.

Biisqueda de contacto: busque en el directorio un registro por nombre.

Agregue nuevo contacto: agregue un nuevo registro en el directorio.
Puede guardar el registro en la tarjeta SIM1, en la tarjeta SIM2 o en el
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teléfono.

*Nota: Son diferentes entre si, en términos de formato de almacenamiento

Copiar Todo: copiar todos los registros del teléfono a la tarjetat, tarjeta2;
copiar todos los registros de la tarjeta al teléfono o copiar todos los registros
de la tarjetal a la tartjeta2, o viceversa.

Borrar: seleccionar los registros que borraré del registro de llamadas.
Seleccione borrar todos los registros de llamada de la tarjetal SIM.
Seleccione borrar todos los registros de llamada de la tarjeta SIM 1 6 2.
Seleccione borrar todo el registro de llamadas del directorio. Seleccione
borrar los registros de llamada uno por un.

Grupos de Llamada: el teléfono esta programado con 5 grupos de llamada.
Puede realizar configuraciones individuales para cada grupo, tal como
cambiar nombre, tipo de timbre, imagen de llamada entrante, video de llamada
entrante y configuracion personal por cada miembro del grupo.

Nuamero Adicional: Otros nimeros, tales como el ID de la persona que
llama, nimero de servicio y de emergencia guardados en la tarjeta SIM.
Podra verificar y editar otros niimeros guardados en la tarjeta SIM.

*Nota: el niimero de servicio necesita el soporte de una tarjeta SIM.

Configuraciones: configure el directorio en cuatro categorias: Verificacion
de Memoria, Ubicacion del Almacenamiento, Configuracion de Tarjeta y Mi
Tarjeta.

Verificacion de Memoria: verifique la memoria de la tarjeta SIM y el
teléfono.

Ubicacion de Almacenamiento: elija la ubicacion de almacenamiento de
preferencia, el teléfono o la tarjeta SIM.

Configuracion de Tarjeta: establezca el contenido de los registros en el
directorio.

Mi Tarjeta: edite y guarde la informacion detallada del usuario.

Imagen de la persona que llama: elija una imagen de una llamada
entrante.

Tono de timbre de la persona que llama: elija un timbre para una llamada
entrante.

Video de la persona que llama: videos proporcionados junto con el teléfono
o0 guardados por los usuarios pueden ser designados como el video de
llamada entrante. Cuando una llamada esté entrando, se reproducira el video
designado.

Video de la persona que llama: videos proporcionados junto con el teléfono
o0 guardados por los usuarios pueden ser designados como el video de
llamada entrante. Cuando una llamada esté entrando, se reproducira el video
designado.

1



3.2 Mensajes

Mensaje de texto

Bandeja de entrada: Puede seleccionar la bandeja de entrada SIM1 o la
bandeja de entrada SIM2. Revise los jes recibi Cuando ap la
lista de mensajes de la bandeja de entrada, oprima Ok para leer el mensaje.
Puede elegir de entre las siguientes opciones:

Contestar: contestar al remitente del mensaje.

Borrar: borrar el mensaje.

Editar: editar el mensaje.

Reenviar: reenviar el mensaje.

Copiar a la Tarjeta SIM (Teléfono): copiar el mensaje del teléfono a la
tarjeta SIM o viceversa.

Mover a la Tarjeta SIM o viceversa.

Mover a la Tarjeta SIM (Teléfono): mover el mensaje del teléfono a la
tarjeta SIM, o viceversa.

Mensajeria instantanea: entre a la sala de mensajeria instantanea.

Borrar Todo: borre todos los mensajes en la bandeja de entrada

Copiar Todo: copiar todos los mensajes de la tarjeta SIM al teléfono o del
teléfono a la tarjeta SIM.

Mover Todo: mover todos los mensajes de la tarjeta SIM al teléfono o del
teléfono a la tarjeta SIM.

Nuamero de uso: marque o guarde en el directorio el nimero del remitente
del mensaje.

Uso de Enlace: obtenga y guarde el enlace de web que contiene el
mensaje.

Bandeja de Salida: Puede seleccionar la bandeja de salida SIM1 o la
bandeja de salida SIM2, revise los mensajes no enviados. Al revisar la lista
de mensajes de la bandeja de salida oprima Confirmar para leer el mensaje.
Puede elegir de entre las siguientes opciones:

Enviar de SIM1: puede enviar el mensaje de SIM1 a mas de un destinatario
eligiendo enviar a varios destinatarios o grupo.

Enviar de SIM2: puede enviar el mensaje de SIM2 a mas de un destinatario
eligiendo enviar a varios destinatarios o grupo.

Editar: editar el mensaje.

Borrar: borrar el mensaje.

Copiar a la Tarjeta SIM (Copiar a Teléfono): copiar el mensaje del teléfono a
la tarjeta SIM o viceversa.

Mover a la Tarjeta SIM (Mover al Telé mover el je del telé a
la tarjeta SIM, o viceversa.

Borrar Todo: borre todos los mensajes en la bandeja de salida

Copiar Todo: copiar todos los mensajes de la tarjeta SIM al teléfono o del
teléfono a la tarjeta SIM.
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Mover Todos: mover todos los mensajes de la tarjeta SIM al teléfono o del
teléfono a la tarjeta SIM.

Uso de Niimero: marque o guarde en el directorio el nimero obtenido del
mensaje.

Uso de Enlace: obtenga y guarde el enlace de web que contiene el
mensaje.

Escriba un mensaje: escriba un mensaje. Podra escribir un mensaje breve
(consulte 4.0 para el “input method” (“método de entrada”) con acciones
especificadas).

Llene: seleccione el registro para esperar a terminar el teclado el mensaje
y podra tomar los siguientes pasos.

1. Sélo enviar: para enviar el j ione entrar en i josy
podra escribir el nimero de teléfono o ver desde el directorio y seleccionar el
ntimero telefonico del destinatario. Oprima confirmar para enviar.

2. Enviar y guardar: al tiempo que envia el mensaje, se guardara
automaticamente en la bandeja de salida.

3. Guardar: no envie el mensaje, sino sélo guardelo en la bandeja de
salida.

4. Enviar a varios: envie el je a varios

5. Enviar a grupo: un grupo y el
miembros del grupo.

uso de plantillas: inserte la plantilla de texto en el mensaje.

inserte objeto: inserte imagenes, tono de timbre, caricatura y muisica por
omision en el mensaje.

Formato de texto: defina el formato de edicion de texto.

Inserte nimero: agregue niimeros del directorio.

Inserte contacto: agregue nombre del directorio.

Método de entrada: cambie el método de entrada.

*Nota: algunas ciudades y centros de mensajes de distrito no soportan
mensajes con mas de 70 caracteres (6 160 textos en inglés).

Plantillas: i usadas con ia se pueden guardar aqui para
evitar reescribirlas durante la edicion del mensaje. Se pueden editar y borrar.

Configuracion de mensaje: antes de usar la funcion de mensaje, debera
realizar las configuraciones necesarias.

Configuracion de modo: configure un modo adecuado para mensajes
moviles. Tenga acceso a cada modo para encontrar el nombre que coincide,
el nimero de centro de mensaje, hora de validacion, configuracion del perfil
de envio.

Modo de Estado: activar Informes o Ruta de Contestacion.

Estado de la memoria: verifique el espacio disponible a la tarjeta SIM o en
el buzén de mensajes.

Ubicacion para guardar: elija guardar los mensajes en el teléfono o en la
tarjeta SIM.

je se enviara a todos los
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Configuracion de Transferencia: seleccione el modo de transferencia de
mensaje, de preferencia GPRS, de preferencia GSM, solo GPRS o sélo GSM.
*Nota: Esta funcion requiere el soporte del proveedor de red.

Mensaje multimedia

Los jes multimedia i texto, i y sonido. A través de
MMS (Multimedia Messaging Service) podra no sélo enviar o recibir imagenes
y texto, sino archivos de audio adjuntos a los mensajes.

El teléfono soporta mensajes multimedia de varias paginas, es decir,
cada pagina consiste de una imagen, una parte musical y texto. Un mensaje
multimedia contiene varias de esas paginas. El tamafo de las imagenes
en los mensajes multimedia se ajustara automaticamente a la pantalla del
teléfono.

*Nota: Esta funcion requiere el soporte del proveedor de red.

Escriba un Mensaje: cree un nuevo mensaje multimedia. Necesitara
escribir el destinatario con copia para, con copia confidencial, asunto y
anexos.

Bandeja de Entrada: lea el mensaje multimedia que recibe (similar a la
bandeja de entrada de mensajes de texto).

Leer: lea el mensaje multimedia.

Detalles: verifique el detalle del mensaje multimedia, incluyendo el
remitente, el asunto, la fecha y el tamaio.

Uso de nimero: obtenga el nimero del remitente.

Contestar: contestar en formato multimedia al remitente del mensaje
multimedia o a todos los remitentes y destinatarios.

G H el je de texto al remitente del mensaje
multimedia o a todos los remitentes y destinatarios.

Reenviar: reenviar el mensaje multimedia a otros.

Recibir: si el mensaje multimedia no ha sido recibido, recibalo.

Desconectar: Desconectar con GPRS.

Borrar: borrar el mensaje multimedia.

Borrar Todo: borrar todos los mensajes multimedia en la bandeja de
entrada.

Bandeja de Salida: guarde los mensajes multimedia enviados sin éxito.

Borradores: guarde el mensaje multimedia que no desea enviar.

Plantillas: oraciones usadas con frecuencia se pueden guardar aqui para
evitar rescribirlo durante la edicion de mensajes. Se puede editar y borrar.

Configuracio igure los para de envio y recepcion del
multimedia.

Configuracion de Edicion: configure los parametros de la edicion de los

mensajes multimedia, tales como modo de edicion, acercar imagen, firma, etc.

Configuracion de Envio: configure los p os de envio del
multimedia, tal como Validez del Periodo, Informe de Enviados, Informe de
Leidos, Prioridad, Tiempo de Interrupcion y Tiempo de Envio.
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Confi ion de R on: configure los p 0s para recibir el
mensaje multimedia, tal como red principal, red de roaming, enviar informe,
leer informe y permitir el envio de informes, etc.

Filtro: filtre los mensajes multimedia.

Configuracion del Servidor: configuracion MMS, incluyendo las
configuraciones del centro MMS, enlazando tipo, computador principal, puerto
y cuenta.

*Nota: la configuracion MMS debe establecerse de acuerdo a la norma del
proveedor de red local, tal como seleccionar tipo de enlace como WAP o PTT.

Memoria: espacio de los mensajes multimedia guardados, utilizados en la
memoria y memoria libre.

Mensajes instantaneos

Funciones de la sala de jes il a son los si

Configuracion de la Sala de Mensajes Instantaneos: escriba un apodo y el
ntimero de scontraparte.

Inicie los j a escriba jesy iece a
intercambiar mensajes con la contraparte.
Correo de voz

Las funciones del correo de voz son las siguientes:

Editar: puede configurar el nombre y nimero de teléfono.

Conectar al Buzén de Correo de Voz: marque el correo de voz que
configurd para escuchar los mensajes de voz.

Transmision de Celda

Las fi de recepcion y lectura de
celda son las siguientes:

Modo de Recepcion: abrir o cerrar la recepcion de mensajes de
transmision de celda.

Leer Mensaje: leer los mensajes de transmision de celda a los que se
suscribio.

Idioma: configure el idioma de la transmisién de celda.

Configuracion de Canales: configurar el canal de transmision de celda,
incluyendo la seleccion, agregar, editar y borrar.

3.3 Historia de llamadas

Puede sell la historia de de SIM1 o la historia de
llamadas de SIM2, los menos son los siguientes:

Llamadas Perdidas: guarda los registros de 20 llamadas perdidas.

Llamadas Marcadas: guarda los registros de 20 llamadas marcadas.

Llamadas Recibidas: guarda el registro de 20 llamadas recibidas.

En la lista de Bitacora, oprima Ok para ver el detalle del registro, tal como
la fecha, hora, nombre (si esta registrado en el directorio), nimero y horas
de llamada.

de la transmision de
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En detalle del registro, oprima la Opcion para las siguientes operaciones:

Marcacion IP: active la marcacién IP de niimeros en el registro

Enviar mensaje: envie el mensaje al nimero

Enviar MMS: envie el mensaje MMS al nimero

Borrar todos: Borrar todos los registros

Borrar: borrar el registro

Guardar: guardar el registro en la tarjeta SIM o en el teléfono

Marcar: marcar el nimero que esta en el registro

Editar: editar el registro y agregarlo en el directorio.

Borrar Bitacora: El usuario puede elegir borrar todos los registros de una
lista.

Duracién de llamada: Cuatro submends se encuentran en Duracién de
Llamada: Ultima Llamada, Llamadas Marcadas, Llamadas Recibidas y Borre
Todas.

Ultima Llamada: vea la duracién de la ltima llamada.

Llamadas Marcadas: vea la duracion total de las llamadas marcadas.

Llamadas Recibidas: vea la duracion total de las llamadas recibidas.

Borrar Todo: borre el contador de tiempo y reinicie el conteo.

Tiempo de llamada: los contadores de llamadas llevan el registro de los
cargos por todas sus llamadas.

Ultimo Cargo de Llamada: verifique el tiltimo cargo de llamada.

Todos los Cargos de Llamada: verifique los cargos de llamada totales.

Restablezca el Medidor de Llamada: escriba el codigo PIN2 para
restablecer el medidor de llamadas.

Limite de Cargos: tenga acceso a este submend y teclee el codigo PIN2
para navegar, editar o desactivar la funcion.

Precio y Tarifa: entre en este submenu para buscar, editar o desactivar la
funcion, las ultimas dos funciones necesitan que se capture el codigo PIN2.

*Nota: Algunas operaciones requieren el codigo PIN2; comuniquese con
sproveedor de red para obtenerlo.

*Nota: Se requiere soporte de red.

Contador de Mensajes

Enviados: registre el nimero de mensajes enviados.

Recibidos: registre el nimero de mensajes recibidos.

Oprima la tecla programable izquierda o “reset” (“restablecer”) para
reiniciar en cero los dos contadores antes mencionados.
Contador GPRS

Ultimo Enviado: registra los bytes que se enviaron la (ltima vez.

Ultimo Recibido: registra los bytes recibidos la tltima vez.

Todos los Datos Enviados: registra todos los bytes enviados.

Todos los Datos Recibidos: registra todos los bytes recibidos.

Borrar Contadores: empieza el conteo
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3.4 Reproductor de audio

Seleccione Reproductor de Misica para entrar al Reproductor de mp3.

Oprima la tecla programable izquierda para ver la Lista de Reproduccion y
reproduzca las i i una bl por desplazamiento.

Oprima la tecla programable izquierda para entrar en las configuraciones
relevantes de las canciones en la interfaz de la Lista de Reproduccion.

Reproducir: se reproduce el archivo seleccionado.

Detalles: ve los detalles de la cancién.

Agregar como Timbre: agrega la cancion en la libreria de timbres de

perfiles.
Refrescar la lista: actualiza las listas de reproduccion.
Confi ion: i la repr de archivos multimedia.

Ubicacion de la Lista de Reproduccion: establece la ruta de lectura por
omision.

Crea la lista automaticamente: para actualizar las listas de reproduccion
cada vez que el teléfono se enciende o no.

Repetir: repetir la reproduccion.

Aleatoria: reproducir aleatoriamente.

Reproduccion como fondo: la reproduccion no se detendra al salir del
mend.

Mostrar el espectro: elija el espectro para el reproductor.

Ecualizador: cambie la calidad del audio.

3.5 Visor de imagenes

Guarde las fotografias que tome la camara.

Ver: agrandar la fotografia seleccionada.

Estilo de bisqueda: cambie el modo de bisqueda de fotografias. Las dos
opciones son “Matrix” (“Matriz”) y “List” (“Lista”).

Reenviar: utilice las fotografias seleccionadas como tapiz, protector de
pantalla, pelicula del interruptor de apagado/encendido y agregue al directorio
telefonico.

Cambiar de nombre: cambiar el nombre de la fotografia seleccionada.

Borrar: borrar la fotografia seleccionada.

Borrar todos los archivos: borra todas las fotografias en el album.

Organizar por: organiza las fotografias de la carpeta seleccionada por
nombe, tipo, fecha o tamaiio.

Almacenamiento: cambia o elija una ruta de almacenamiento por omision
para las fotografias.
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3.6 Multimedia

Camara

El teléfono esta equipado con una cdmara. Entre a CAmaray oprima ok
para empezar a tomar fotografias. Las opciones son las siguientes:

fotografias: entre al album.

Configuracion de Camara: establezca los parametros relevantes para
tomar fotografias

Configuracion de Imagen: configure el tamaiio y la calidad de las fotos.

Balance de Blanco: configure el color de la luz.

Modo de la escena: establezca el modo para una toma automatica o
nocturna.

Configuracion de los efectos: elija el estilo de visualizacion.

Agregar Marco: elija el marco para la fotografia.

guarde la fotografia en el teléfono o en la tarjeta de

memoria.

Restaurar los valores por omision: restablezca a la configuracion por
omision.
Grabadora de video

El teléfono esta equipado con una grabadora de video. Entre en Grabadora
de Video y oprima ok para iniciar la grabacion del video.

Las opciones son las siguientes:

Al reproductor: entre en el reproductor de video y reproduzca el video

grabado

Configuracion de la camara: los para dela
camara.

Confi ion de Video: el tamaio, formato, el tiempo de

grabacion, la calidad y el efecto de sonido de los videos.
Configuracion de los efectos: elija un efecto especial para la grabacion.
Almacenamiento: guarde la fotografia en el teléfono o en la tarjeta de
memoria.
Restaure los valores por omision: restablece la configuracion por omision.

Reproductor de videos

Reproduzca los videos guardados por los usuarios. Las opciones son las
siguientes:

Reproducir: se reproduce el archivo seleccionado.

Reenviar: se transfiere el archivo seleccionado al directorio, como
protector de pantalla y el interruptor de apagado o encendido del video.

Cambiar nombre: cambie el nombre del archivo seleccionado.

Borrar: borra el archivo seleccionado.

Borra Todos los archivos: borra todos los archivos.

Organizar por: organiza los archivos en términos de nombre, tipo, fecha,

18

tamaiio o ninguno).

Almacenamiento: verifica la ubicacion del archivo (en el teléfono y en la
tarjeta de memoria).

Reproductor de audio

Seleccione el Reproductor de Misica para entrar en el Reproductor de
mp3.

Oprima la tecla programable izquierda para entrar la Lista de
Reproduccion y reproduzca las canciones a través de una blisqueda por
desplazamiento.

Oprima la tecla programable izquierda para entrar en la configuracién
relevante de canciones en la interfaz de la Lista de Reproduccion.

Reproducir: se reproduce el archivo seleccionado.

Detalles: vea los detalles de la cancion.

Agregar como Timbre: agrega la cancion en la libreria de timbre de
perfiles.

Renovar la lista: actualiza las listas de reproduccion.

Confi ion: i la reprod de archivos multimedia.

Ubicacion de la Lista de Reproduccion: establece la ruta de lectura por
omision.

Crea la lista automaticamente: para actualizar las listas de reproduccion
cada vez que el teléfono se prende o no.

Repetir: repetir la reproduccion.

Aleatoria: reproducir aleatoriamente.

Reproduccion como fondo: la reproduccion no se detendra al salir del
mend.

Visualizacion del especto: elegir el espectro para el reproductor.

Ecualizador: modificar la calidad del audio.

Grabadora de sonido

Elija grabar. Oprima la tecla programable izquierda para hacer las
operaciones:

Grabar: graba un nuevo sonido.

Reproducir: reproduce la grabacion seleccionada.

Pegar: pega una nueva grabacion a la grabacion original (sélo para el
formato AMR).

Cambiar nombre: cambia el nombre de la grabacion.

Borrar: borra la grabacion actual.

Borrar todos los archivos: borra todas las grabaciones

Configurar: establece el formato de la grabacion.

Reenviar: envia la grabacion a perfiles o envia por mensaje multimedia.

3.7 Administrador de archivos

Funciones:
Abrir: despliega el contenido de la carpeta.
Crear: crea un nuevo archivo en la carpeta actual.
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Formatear: formatea la carpeta.

Cambiar nombre: cambia el nombre de los archivos o carpetas.

Borrar: borra los archivos o carpetas.

Organizar: organiza los archivos o carpetas.

Detalles: verifica los detalles de los archivos o carpetas.

Copiar: copia los archivos o carpetas a cualquier posicion.

Mover: mueve los archivos o carpetas a cualquier posicion.

Borrar Todo: borra todos los archivos o carpetas de la carpeta actual.

Carpeta

Audio: la ruta de almacenamiento por omision del audio.

la ruta de al por omision de las imagenes.

Mi Musica: la carpeta para descargar archivos de audio y la ruta de lectura
por omision del reproductor de audio.

Fotos: la ruta de almacenamiento por omision de las fotos.

Video: la ruta de almacenamiento por omision de videos.

3.8 Servicios
WAP

Funcion de mena:

Pagina principal: conéctese a la pagina principal. La pagina principal es
un sitio WAP que 4 la confi ion de ion. Sino lo ha hecho,
usara uno que haya establecido el fabricante.

Marcador: muestra los marcadores disponibles. Seleccionelos para
conectarse al sitio web.

Historia: mantenga los sitios web que ha visitado en registros.

Escriba el Domicilio: escriba cualquier sitio web WAP otro sitio web de
Internet.

Configuracion: realice la configuracion de bisqueda de sitios web.

Editar el Perfil de Configuracion: seleccione el Perfil de Configuracion entre
las 10 opciones que se ofrecen.

Propi de Busq ion del para o de en
sitios web, incluyendo el tiempo en espera y la visualizacion de fotografias.

Servicio de Mensaje: abrir o cerrar el servicio de mensaje.

Limpiar la Memoria Intermedia. limpiar la memoria intermedia.

Limpiar Informacion Particular: borrar sinformacion particular.

Limpiar Historia: borrar la historia.

Certificado: verificar los certificados.

Funciones en linea

Ir a: ir a la direccion indicada.

Tecla Programable Derecha (Atrés): a la pagina anterior

Pagina principal: regresar a la pagina principal.

Refrescar: refrescar la pagina

Marcador: mostrar los marcadores que existen. Seleccionarlo para
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conectarse al sitio web, editar la direccion o nombre de los marcadores o
borrar marcadores.

Historia: verificar los sitios web que visito en registro.

Escribir Direccion: escribir directamente la URL para ir al sitio weh.

Establecer como Pagina Principal: establecer la pagina actual como péagina
principal.

Guardar Imagen: guardar la imagen de la pagina actual.

Bandeja de Entrada de Servicio: visitar la bandeja de entrada de servicio
para leer los mensajes.

Configuracion: entrar al ment de configuracion.

Salir: salir del explorador WAP y devuelta al menu principal.

*Nota: el servicio GPRS requiere el soporte de la red y Ginicamente esta
disponible después de que el servicio esta puesto en operacion.

Informacién de cuenta

Datos GSM:

Nombre: el nombre de la cuenta. No puede usted editar.

Numero: el nimero de la cuenta.

Cuenta de Usuario: el nimero de cuenta del servidor de marcacion (no es
una salida WAP).

Contraseiia: la contrasefia del servidor de marcacion (no es una salida

WAP).
Tipo de Linea: linea analoga o linea digital.
idad: seleccione la idad de transferencia adecuada.
Dominio de la Red: direccién IP
GPRS:

Nombre: el nombre de la cuenta. No puede usted editar.

Nodo de Conexién de GPRS: escriba APN.

Cuenta de Usuario: el nimero de cuenta del servidor de marcacién (no es
una salida WAP).

Contraseiia: la contrasefia del servidor de marcacion (no es una salida
WAP).

Certificacion: elija el método de encriptacion de la certificacion.

STK

STK es el servicio adicional que proporciona el proveedor de red, el ment
de funcion es diferente en cada tarjeta SIM.

3.9 Diversion y juegos

Juego
Ensamble inteligente:
Juego nuevo: iniciar un juego nuevo.
Modo de juegos: seleccione el nivel de juego.
10 mas altos: registra la puntuacion del jugador.
Explicacion del juego: puede ver las reglas del juego.
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Vsmj (ment especificado, misma operacién que la anterior)
Configuracion de juego

BGM: apagar/prender la misica de fondo

Efecto de sonido: apagar/prender el efecto de sonido

3.10 Configuracién

Configuracion SIM Doble

SIM doble abierto: el SIM doble esté abierto

Sélo SIM1 abierto: sélo esta abierto el SIM1

Sélo SIM2 abierto: sélo esta abierto el SIM2

Modo de vuelo: cierra la red, vuelo abierto.

Configuracion de Llamada

Configuracion de llamada de SIM1

1. Identificacion de la Persona que Llama

Por omision: le envia el nimero de teléfono con la configuracion por
omision.

Ocultar: la contraparte no puede ver el nimero de steléfono durante la
llamada. (Requerir Soporte de Proveedor de Red.)

Enviar: la contraparte puede ver snimero telefonico durante la llamada.

2. Llamada en Espera: Puede activarlo para recibir notificacion de
llamadas entrantes mientras tiene una llamada en progreso.

3. Desviacion de llamada:

Incondicional: desvia llamadas entrantes a otro nimero
incondicionalmente.

Si Fuera del Area de Servicio: desvia las llamadas entrantes a otro nimero
si no se puede hacer contacto con usted.

Si es una Llamada No Contestada: desviar llamadas entrantes a otro
ntimero después de que el timbre del teléfono suene un nimero especificado
de veces sin ser respondido.

Si esta Ocupado: desviar las llamadas entrantes a otro nimero de teléfono
cuando tiene una llamada activa.

Todas las Llamadas de Datos: desviar las llamadas de datos.

Cancelar Desviacion: cancela la desviacion de las llamadas.

4. Prohibicion de llamada: para restringir llamadas.

Llamadas Salientes: restringe la posibilidad de hacer llamadas.

Restringir Liamadas Entrantes: restringe la recepcion de llamadas.

Cancelar la Prohibicion: las restricci (se ita el codigo
PIN2).

Cambiar Contrasefia: cambia la contrasefia

5. Elegir Linea: Cambia de linea 1y linea 2 y viceversa (Nota: cuando se
elige la linea 2 no se pueden hacer llamadas).

Configuracion de llamada SIM2

Igual que la configuracion de llamadas SIM1.
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Marcacion Automatica: Que steléfono vuelva a marcar un niimero después
de que no puede establecer una conexion.

Marcacion rapida: En modo en espera, oprima y mantenga las teclas
numéricas correspondientes para marcar el nimero configurado para cada
uno.

Marcacion IP: para establecer y guardar el niimero de marcacion IP en el
directorio

Méas

1. Mostrar tiempo de llamada: Muestra la duracion de una llamada al final
de un minuto

2. Recordatorio de tiempo de llamada: muestra la duracion de una llamada

3. Terminacion rapida automatica: termina la llamada a la hora
establecida.

Configuracion del Teléfono

Hora/Fecha: define la hora y la fecha del teléfono

E ciudad de r la ciudad donde se encuentra.
Configuracion de Tiempo/Fecha: establece el tiempo y fecha actual.
Formato de Tiempo: establece el formato de tiempo que mostrara.

fija la hora cuando el teléfono debe ser

Prog apagadc
y prendido
Idioma: establece el idioma del men.
Meétodo de Entrada Preferente: seleccione un método de entrada por
omision.
Caracteristica de visualizacion:
Papel tapiz: selecciona el papel tapiz para el modo en espera.
Protector de pantalla: selecciona una imagen que ahorra pantalla cuando
esta en espera y establece el tiempo de espera.

de : iona el video que se reproducird cuando
el teléfono esta prendido.
i ion de iona el video que se reproducira cuando

el teléfono esté apagado.

Fecha y Hora de Visualizacion: Abre o cierra la visualizacion de la hora
actual en espera.

Texto de bienvenida: Cuando se activa el texto de bienvenida, se mostrara
un mensaje editado cuando el teléfono se prenda.

Tecla Dedicada: especifica las funciones de hacia arriba, hacia abajo,
izquierda y derecha en modo en espera.

Actualizacion automatica de datos y hora: Abre y cierra la auto-
actualizacion de datos y hora.
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Configuracion miscelanea:

Luz de Fondo LCD: establece la brillantez y Ia hora de la luz de fondo LCD
movil.
Configuracion de red

Seleccion de Red:
ico: busca ati lared a la que pertenece la tarjeta

SIM.

Manual: busca todas las redes disponibles y se invita a hacer un registro
manual.

Red Preferida: guarda anticipadamente sus redes preferidas.

Configuracion de seguridad

Configuracion de seguridad SIM

1. Candado SIM1:

Puede hacer que las configuraciones de seguridad eviten que steléfono o
tarjeta SIM sean utilizados sin autorizacion.

El cddigo PIN puede evitar que starjeta SIM sea utilizada sin autorizacion.
Si esta cerrado el codigo PIN, lo podra abrir acti Spr ion. El teléfono
pedira el codigo PIN la proxima vez que el teléfono se encienda. Si esta
abierto el cadigo PIN, podra cerrarlo desactivando sproteccion. También
puede modificar el codigo PIN siguiendo la indicacion en escriba el
codigo PIN anterior, escriba el nuevo cédigo PIN y vuélvalo a escribir.

*Nota: La Tarjeta SIM se bloqueara si la informacion de codigos PIN es
errénea tres veces. Cuando necesite el codigo PUK para liberar la tarjeta SIM.
El codigo PIN y el codigo PUK se entregan juntos. De otra forma, comuniquese
con sproveedor de red. El codigo PIN por omision es 1234; cambielo para que
usted use scontrasefia personalizada.

2. Marcacion Fija: Si esta activo, solamente los nimeros que estan en la
lista o los niimeros que empiecen con los digitos dentro de la lista se podran
hacer (requiere el soporte de tarjeta SIM).

Modo: abierto o cerrado de funcion de Llamadas Fijas (necesita escribir
el codigo PIN2).

Lista de Llamadas Fijas: escribe los nimeros telefonicos fijos en la lista.

*Nota: Abrir o cerrar la funcion de Llamadas Fijas requiere que se escriba
el codigo PIN2. Comuniquese con sproveedor de red para recibir el codigo
PIN2. Entrada Llamadas Fijas: niimeros de llamadas fijas apareceran en el
directorio.

3. Marcacion Prohibida: al contrario de las Llamadas Fijas, usted podra
restringir que se llame a ciertos nimeros.

4. Cambiar Contrasefia: cambiar las contrasefias del codigo PIN, codigo
PIN2 y del teléfono.

*Nota: Ciertas funciones son servicio de red.
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Configuracion de la seguridad SIM2

Igual que en la configuracion de seguridad de SIM1.

Candado del Teléfono:

El candado del teléfono puede evitar que steléfono sea utilizado sin
autorizacion. Seleccione Candado de Teléfono para activar la proteccion
de steléfono. El teléfono le pedird la contraseia la proxima vez que desee
encenderlo; oprima una vez mas para desactivar la proteccion.

Uso de la tecla programable derecha para corregir una informacion
erronea escribiendo la contrasefia y oprimiendo OK para confirmar.

Por ejemplo, si la contrasefia es 1122, escriba 1122.

*Nota: la contrasefia por omision del candado de teléfono es 1122; por
favor cambielo con scontrasefia personalizada. Si usted ha olvidado la
contrasefia de steléfono, debera comunicarse con el distribuidor del centro de
servicio local para deshloquear steléfono.

Candado de la tecla numérica automatico:

el teclado numérico se asegurara a si mismo después de que el teléfono
permanezca sin ser utilizado durante un plazo establecido por usted.

Abra el candado del teclado en espera: oprima primero la tecla
programable izquierda y después oprima la tecla derecha para desbloquear el
teclado numérico.

Restaurar la Configuracion de fabrica

Restablezca a la configuracion por omision con la contrasefia 1122.

Efecto de Sonido

Establezca el efecto de sonido del reproductor de audio.

Ecualizador.

Normal

Bajo

Dance

Clasico

Agudo

Banqueta

Pop

Rock

Uso de Perfiles

General

Active: active el perfil general

F - entre a confi iones personales del perfil general y las
siguientes funciones:

Configuracion de tono de timbre: cambie el tono de timbre para llamadas

alarma, 0 de teléfono, deslizamiento de

teléfono, tono de mensaje y de teclado numérico.

Volumen del timbre: ajuste el volumen del timbre y del teclado numérico.
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Tipo de timbre: timbre, vibracion, vibracion y timbre, timbre después de
la vibracion.

Alerta de Llamada Entrante: reproducir un timbre una vez, reproducir el
timbre todo el tiempo o con volumen ascendente.

Tono de Alerta de Mensaje: configure los tonos de alerta cuando se trate
de una advertencia, error, conexion de red o conexion de llamada.

Modo de Respuesta: establezca y teclee para responder una llamada
entrante.

Reunién

Igual que el perfil general.

Exterior

Igual que el perfil general.

Interior

Igual que el perfil general.

Audifonos

Activa automaticamente el perfil en el que los audifonos estan conectados.
El resto es igual que en el perfil general.

Bluetooth

Igual que el perfil general.

3.11 Extra

Calculadora

Oprima la tecla 0-9 para escribir los niimeros y la tecla # para el punto
decimal.

Oprima la tecla hacia arriba, hacia abajo, a la izquierda y a la derecha para
escribir el simbolo matematico +, -, x, ..

Oprima la tecla programable derecha para borrar el Gltimo nimero.
Oprima la tecla programable derecha para “Salir” de la calculadora; y oprima
la tecla programable izquierda para “Obtener” el resultado.

*Nota: la precision de la calculadora es limitada. Puede haber errores de
redondeo, particularmente cuando no se puede dividir un nimero.

Convertidor de Unidades

Peso: incluye conversion en kilogramo <-> libra y kilogramo <>onza.
Escriba el nimero en el campo correspondiente, oprima la tecla programable
izquierda para confirmar. El resultado se mostrara en el otro campo.

Longitud: incluye conversion entre kilometro <-> milla, metro <-> yarda,
metro <-> pie y centimetro <-> pulgada. Escriba el niimero en el campo
correspondiente, oprima la tecla programable izquierda para confirmar. El
resultado se mostrara en el otro campo.

Convertidor de Divisa

Lleve la conversion entre cualquier divisa. Necesita proporcionar primero
el tipo de cambio, después el monto de la divisa nacional o la divisa extranjera
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y oprima la tecla programable izquierda para confirmar. El resultado se
mostrara en el otro campo.

Cronémetro

Mide el tiempo.

Lector de libros electronicos

Abre el libro electronico: se abre el archivo de libro electrénico.

Limpiar el estante: actualiza la lista de libros electronicos.

Configuracion

Estilo de fuente: seleccione el estilo de fuente para Normal, Italica y en
Negritas.

D

por: i por pagina o por linea.
Desplazamiento automatico: abre y cierra el desplazamiento automatico.
del i iona la de desplazamiento

automatico.

Pantalla completa: abre y elige el modo de pantalla completa.

Formato de codificacion: selecciona la codificacion del libro electronico.

Memoria: selecciona la memoria entre la tarjeta de memoria o teléfono.

Info: muestra la informacién del libro electronico.

Borrar: borra el archivo de libro electrénico.

Borrar todo: borra todos los libros electrénicos en la lista.

Configuraciones por omision: restaurar las configuraciones por omision.

Ayudar: la informacion de ayuda.

Bluetooth

El teléfono esta equi con la ia Bluetooth y soporta modo
de dispositivo auricular, modo de transferencia de texto y otros modos. La
configuracion del menu de Bluetooth es el siguiente:

Activar: abrir o cerrar Bluetooth.

Buscar para un Dispositivo de Manos Libres: buscar los dispositivos de
manos libres actuales que funcionan con Bluetooth.

Mi dispositivo: la lista de dispositivos que estan conectados.

Dispositivo Conectado: los dispositivos que se estan conectando.

Configuracion: incluye las gl tales como cc
blisqueda, configuracion para transferencia de archivos.

Mi Bluetooth: verificar el estado del Bluetooth.

Establece una conexion Bluetooth.

Activa el Bluetooth, seleccione “Search for Hands-Free Device” (“Buscar
para un Dispositivo de Manos Libres”), o entre “My Device” (“Mi Dispositivo”)
— “Option” (“Opcion”) “Search for New Device” (“Buscar Nuevo Dispositivo”)
para buscar el dispositivo Bluetooth dentro del rango efectivo. Escriba la

i para una conexion entre los dispositivos
antes de que inicie la transferencia de datos.

Después de conectarse con el Bluetooth, estaran disponibles las
siguientes funciones con los dispositivos conectados.

i6n de

27



Conexion: obtener los recursos de informacion de los dispositivos en
conexion.

Nombre del Dispositivo: cambie el nombre del dispositivo del otro lado.

Borrar: borra el nombre de un dispositivo seleccionado.

Borrar Todos: borra todos los registros en la lista de dispositivos.

Registro de Servicio: verifica el servicio disponible.

Buscar un nuevo dispositivo: busca nuevos dispositivos dentro del rango
efectivo.

*Nota: 1. Utilizando la tecnologia Bluetooth, el teléfono puede conectarse
con dispositivos compatibles con Bluetooth dentro de 10 metros. Sin
embargo, la conexion podria verse afectada por barreras como otros
dispositivos electronicos.

2. El uso de Bluetooth podria acelerar el consumo de la energia de la
bateria y reducir svida. Es conveniente apagar el Bluetooth cuando no se
necesita.

3. Para garantizar una conexion sin problemas entre teléfono y otros
dispositivos de tecnologia inalambrica soportados, utilice el accesorio
que autoriza el fabricante del dispositivo. Verifique con el fabricante si el
dispositivo es compatible con el teléfono.

3.12 Herramientas

Calendario

Entre a los submenus de Calendario.

Calendario: crea un nuevo evento y agregue una alarma Una Vez al Dia,
Todos los Dias, Definido por el Usuario, Cada Semana y Mensualmente.

Una Vez: el evento le sera advertido sélo una vez.

Diariamente: el evento le sera advertido en la hora indicada todos los dias.

Definido por el Usuario: el evento sera advertido una sola vez de la semana
definida por el usuario.

Semanalmente: el evento serd advertido en la hora especificada cada
semana.

Mensualmente: el evento seré advertido en la hora especificada cada mes.

Saltar a la Fecha Especificada: saltar de la fecha actual a la fecha
especificada.

Calendario Lunar: abrir o cerrar el calendario lunar.

*Nota: Debido al limite de la memoria, la informacion almacenada no debe
exceder 70; de otra forma podria perderse.
Lista de tareas

Agregar

Fecha: la fecha de un registro de recordatorio.

Hora: la hora de un registro de recordatorio.

Observacion: el mensaje se muestra en la pantalla como advertencia.
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Alarma: abrir o cerrar la alarma.

Modo:

1. Una Vez: advertir sélo una vez.

2. Diariamente: advertir a la hora especificada todos los dias.

3. Definido por el Usuario: establecer la hora de advertencia de la alarma
en una semana.

4. Semanalmente: advertir slo una vez cada semana.

5. Mensualmente: advertir sélo una vez al mes.

Buscar: verificar los registros guardados.

Agregar: agregar un nuevo registro

Editar: editar los registros almacenados.

Borrar: borrar un registro seleccionado.

Borrar Todo: borrar todos los registros.

Transferir: transferir el registro seleccionado a otro teléfono por mensajeria
o0 almacenarlo en los archivos del teléfono.

Alarma

Prendida/Apagada: abre o cierra la alarma.

Hora: establece la hora de la alarma.

Modo:

Una Vez: advertir sélo una vez.

Diariamente: advertir a la hora especificada todos los dias.

Definido por el Usuario: establecer la hora de advertencia de la alarma en
una semana.

Configuracion de timbre:

Elija la melodia o la grabacion FM guardada como el timbre

Tiempo para repetir la alarma (minutos):

Elija recordar cada nimero de minutos. Existen 11 opciones tales como
cada minutos hasta cada 10 minutos y el valor por omision.

Meétodo de timbre: las opciones de los tonos de timbre son timbre,
vibracion, vibracion y timbre.

Reloj mundial

Utilice la tecla direccional para leer el huso horario de cada ciudad y la
fecha y hora en cada ciudad.

Capitulo 4 Métodos de entrada

Introduccién General a los Métodos de Entrada
Este teléfono soporta métodos de entrada chinos smpllflcados Ofrece un

método de entrada, tal como Pinyin, Compresi May
ndmero, Pinyin inteligente, maytscula inteligente y m|nuscu|a inteligente. Las
funciones permiten que las de chinos incluy )
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Escribir y editar mensaje de texto

Escribir y editar nombres y niimeros del directorio.
Buscar nombres de los nimeros en el directorio.
Bienvenida personalizada e ID del propietario.
Recordatorio y alarma en el recordatorio.

Tablero numérico

Tecla programable izquierda: por confirmar.

Tecla programable derecha: para borrar un caracter o para ir hacia atras.

Teclas de Navegacion: mover el cursor en cuatro direcciones (arriba, abajo,
izquierda y derecha), avanzar paginas/ir hacia atras durante la seleccion en el
método de entrada Pinyin.

Tecla #: en el modo de edicion, ofrecera diferentes métodos de entrada.

Teclas Numéricas (0 a 9): en el estado de método de entrada Pinyin,
significa letras en teclas especificas: en el estado de métodos de entrada
Stroke, significa nimero de veces que se oprimen las teclas especificas. En el
estado de entrada en inglés, significa letras en las teclas especificas.

Tecla *: Simbolos en cualquier método de entrada.

El método de entrada Pinyin:

Simbolos fonéticos: 2 al 9 para insertar los simbolos fonéticos.

Simbolos de seleccion: utilice las Teclas de Navegacion para seleccionar
los simbolos fonéticos, la tecla programable derecha para limpiar la dltima
entrada y la tecla fin para salir del estado actual.

Caracteres de Seleccion: Utilice las teclas hacia arriba y hacia abajo para
avanzar paginas o ir hacia atras, utilice las teclas derecha e izquierda para
seleccionar el caracter chino deseado y la tecla programable izquierda para
confirmar.

Sell Frase Asociada: Las frases iadas seran proporcionadas
para el caracter que acaba de escribir. Utilice las teclas hacia arriba y hacia
abajo para avanzar las paginas o ir hacia atras. Utilice las teclas derecha e
izquierda para seleccionar el caracter chino deseado y la tecla programable
izquierda para confirmar.

Edite los Caracteres Escritos: utilice las teclas derecha e izquierda para
mover el cursor hacia la derecha y a la izquierda, las teclas hacia arriba y
hacia abajo para mover el cursor en consecuencia y la tecla programable
derecha para borrar el caracter.

Cambie el Método de Entrada: en el estado de entrada en texto, oprima la
tecla # para cambiar entre los diferentes métodos de entrada. Los iconos de
indicacion se muestran en la esquina superior izquierda de la pantalla.

Insertar Signos de Puntuacion: oprima la tecla * para ver la tabla de signos
de puntuacion.

Utilice las teclas de gacion para
la tecla programable izquierda para confirmar.

Método de Entrada de Inglés y Niimeros

Los métodos de entrada de inglés y nimeros se definen como sigue:

sus marcas y

Tecla Letras o
Ll
ABCabc2

designadas

DEFdef3

GHighi4

Métodos de Entrada
PinYin
En el estado de Smart Pinyin, las teclas se definen como sigue:
Tecla Letras o i lesignad
2 abc
3 def
4 ghi
5 ikl
6 mno
7 pars
8 tuv
9 Wxyz
Tecla * Simbolos de llamada
Tecla # Cambia entre los métodos de entrada
Tecla hacia arriba Ir hacia arriba
Tecla hacia abajo Ir hacia abajo

Tecla a la izquierda

Ir hacia la izquierda

Tecla a la derecha

I hacia la derecha

Tecla pr izquierda

Confirmar

Tecla programable derecha

Borrar

Tecla Fin

Volver a modo en espera
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JKLjKI5

MNOmno6

PQRSpqrs7

TUVtuv8

WXYZwxyz9

ol ®|N|ovg|s|w N =

Espacio 0

Tecla *

los sil

de puntuacion

Tecla #

Cambia entre

de entrada
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Tecla hacia arriba Ir hacia arriba

Tecla hacia abajo Ir hacia abajo

Tecla programable Ir a la izquierda
izquierda

Tecla programable Ir a la derecha

derecha

Tecla Fin Volver a modo en espera

El Método de Entrada en Inglés:

Cada tecla esta designada con mas de una letra. Oprima la tecla
rapidamente hasta que ap: laletra d jay d és escriba otra
después de que se mueva el cursor.

Oprima la tecla 0 para insertar un espacio.

Oprima la tecla programable derecha para borrar cualquier error.

Capitulo 5 Soluciones

Configuracién de ciertas Esas funciones no estan soportadas por

funciones fallan el proveedor de red o no se ha solicitado
ese servicio.

PIN bloqueado Escriba la contrasefia y el codigo PUK que

viene con la tarjeta SIM o comuniquese
con el proveedor de red.

PIN2 blogqueado Escriba la contraseia y el codigo PUK2 que
viene con la tarjeta SIM o comuniquese
con el proveedor de red.

Medicion de llamada invalida | El contador de transferencia de datos no
trabaja; comuniquese con el proveedor
de red.

Errores con la tarjeta SIM 1. La tarjeta SIM esta sucia, limpiela.
2. Reinstale la tarjeta SIM
3. La tarjeta SIM esta daiiada, cambiela.

El Fabricante se reserva el derecho con respecto a la interpretacion de
este manual.

El Fabricante se reserva el derecho a cambios en las normas técnicas sin
notificacion anticipada.

El Fabricante se reserva el derecho por los cambios en este manual sin
mas aviso.

El Fabricante se reserva el derecho por los cambios en las
especificaciones técnicas sin notificacion anticipada.
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POLIZA DE GARANTIA

TELEFONO CELULAR MODELO LAS VEGAS

CT México Distribution S.A. de C.V., con domicilio en Av. Ejercito Nacional 112
piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo, México Distrito Federal,
C.P. 11510, agradece a Ud., la compra de este producto, el cual goza de una
garantia de un afio contra cualquier defecto de fabricacion, contados a partir
de su facturacion y adquisicion como material nuevo.

Condiciones

Para hacer efectiva esta garantia se deberd acudir al local comercial donde
adquirié el producto o bien al domicilio sefialado en el parrafo anterior, y
debera cumplir con los siguientes requisitos:

* Presentacion del equipo.

 Presentacion de la pdliza de garantia sellada por el local comercial donde
adquirio el producto para acreditar la compra del equipo.

Cobertura
CT México Distribution S.A. de C.V., se compromete a cambiar o reemplazar
partes y refaccil del producto def incluy mano de obra asi

como de los gastos de transportacion, sin cargo alguno para el propietario. En
caso de que la presente garantia sea extraviada, el propietario puede recurrir
directamente con CT México Distribution S.A. de C.V. ubicado en Av. Ejercito
Nacional 112 piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo, México Distrito
Federal, C.P. 11510, Tel. 1327-0043 y 44, para que se le haga efectiva previa
presentacion de la factura correspondiente.

Limitaciones

La garantia cubre exclusivamente lo que haya sido instalado de fabrica y no
incluira en ningtin caso modificaciones realizadas por el propietario o terceras
personas.

La responsabilidad de CT México Distribution S.A. de C.V., en caso de
inclumplimiento de esta péliza incluyendo la derivada de la incorrecta
ejecucion de los servicios aqui contemplados, se limitard al pago de una
cantidad equivalente al costo de las partes del equipo que resulten afectadas
0 en su caso, al pago del producto completo si este quedase dafiado de tal
manera que su uso posterior fuese imposible.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales.

Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompana.

Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador
responsable respectivo.

Centro de Servicio Autorizado

Para la adquisicion de accesorios, partes y refacciones, acudir a nuestro
centro de Servicio Autorizado CT México Distribution S.A. de C.V. ubicado en
Av. Ejercito Nacional 112 piso 3, Col. Los Morales Polanco, Miguel Hidalgo,
México Distrito Federal, C.P. 11510, Tel. 1327-0043 y 44.






